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HEINZ LubwIG ARNOLD

Schwierige Grenzibergange

Autor artykutu omawia, na podstawie dtugoletnich osobistyclwidmicze, trudngci
zZwiazane z niemiecko-niemieckimi spotkaniami literackimi, ktére cechowata zaréwno
wola dialogu, jak i préby jego udaremnienia.

Der Beitrag berichtet, auf der Grundlage der langjahrigen persodnlichen Erfahrungen
des Autors, von den Miuhen deutsch-deutscher literarischer Begegnungen, die vom
guten Willen zu einem Dialog ebenso gepragt waren wie von den Versuchen, diesen
zu vereiteln.

The author of the article discusses, on the basis of his many years of personal expe-
rience, the difficulties connected with the German-German literary meetings, which
were marked by the will of dialogue as well as the attempts to prevent it.

Mein erster Kontakt in die DDR entstand im Sommer/Herbst 1964. Wir hat-
ten das erste HEREXT + KRITIKim Februar 1963 herausgebracht, und auf
dem Tableau der geplanten Hefte stand auch eines lber Anna Seghers. lhr
schrieb ich am 19.6.1964 und bat um einen mdglichst unveréffentlichten Text
und um die Anschriften von Erwin Strittmatter und Christa Wolf, die ich bit-
ten wollte, ber Anna Seghers fEXT + KRITIKzu schreiben. Da wir da-
mals im Zusammenhang mit der Zeitschrift Lesungen und Vortrdge
organisierten, lud ich auch Anna Seghers zu einer Lesung oder einem Vortrag
in Gottingen ein. Sie antwortete positiv am 18.9.64 und schickte ein signier-
tes Exemplar ihres Romaisas siebte KreuzDoch weder wurde damals et-
was aus Lesung und Vortrag noch aus dem Heft. Das erschien erst 1973.

Bis dahin zog sich ein kleiner Wechsel von 9 Briefen Uiber einen neuen Text
von ihr und spéater Uber ein Gesprach, das ich mit ihr fir den NDR fiihren

wollte (seit 1971 machte ich fur den Sender regelmafig groRe Portratgespra-
che mit Schriftstellern). Dem Gesprach stimmte sie anfangs zu, doch mit der
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Zeit wich sie immer mehr aus, zuerst, weil sie sigicht wohl genug* fihle
,und auBerdem schlecht Gber [ihre] Zeit verfiigeéhke, schliellich wollte
sie im Januar 1973 nur ,ein einfaches Gespréach pbgr ohne Stenogramm,
Tonband oder dergleichen®. Aber auch dieses Treféan nicht zustande.

Damals, 1964, entstand auch die Verbindung zu @hwlf, die ich ja um
Mitarbeit am Seghers-Heft gebeten hatte. Sie woldtiir einen in der DDR
erschienenen Text zuBiebten Kreuzschicken und bot an, andere Mitarbei-
ter zu fragen, so zum Beispiel Inge Diersen. Dadh,gesagt, das Heft Giber
Seghers erschien erst spater. Seither aber enttgickieh eine Korrespon-
denz mit Christa und ab Ende 1964 auch mit Gerkdotf, die erst in den
1990er Jahren einschlief. Ein Plan von mir, deh gilann aber auch zer-
schlug, war eine Anthologie mit Prosa von DDR-Aetolin der BRD. Am
17.11.1964 schrieb Christa Wolf, sie selbst haliaek&urzen Prosastiicke,
und die nachste Sache, an der sie sal3 — offensicNtichdenken tber Chri-
sta T.—, werde wieder 250 Seiten lang. Aber sie empfaihlals unbedingt
wichtige Prosa-Autor(inn)en fir diese Anthologie nan Seghers, Stefan
Hermlin, Erwin Strittmatter, Franz Fihmann, JohanB&browski, Eduard
Claudius, Arnold Zweig. Und von den Jingeren Di®etl, Bernhard See-
ger, Erik Neutsch, Hermann Kant, Max Walter Schuk.

Schon 1967 schlug Gerhard Wolf diXT + KRTIkHeft tber Bobrowski
vor, das dann aber trotz einiger Vorarbeiten nzctgtande kam (es kam nach
einigen vergeblichen Anlaufen erst 2005 heraushifet wurde dann das
Heft Uber Christa Wolf selbst, das 1975 erschieazlDhatte ich auch den
Lektor des Hinstorff-Verlags, Kurt Batt, eingeladeler aber abschrieb mit
der Begriindung: ,[...] es ist zudem nicht so eihfacgendwelche Expek-
torationen in der BRD erscheinen zu lassen, wemnisht schon in der DDR
erschienen sind“. Bis zu seinem plotzlichen Tod 2éh Februar 1975
korrespondierten wir und tauschten regelmaRig Bietetwas langer nur als
ein Jahr.

Aus Anlass des geplanten Heftes lber Christa Wedubhten meine Frau
und ich die Wolfs in Ost-Berlin. Und als 19'%ndheitsmustererschien,

erwiderten die beiden Wolfs den Besuch und blietiarpaar Tage bei uns in
Gottingen. Daraus entstand eine freundschaftlicrezidbung, die sich
fortsetzte unter anderem auch bei Besuchen ardfissibn zweitdgigen
Lesungen, zu denen ich, im Vorlauf zur Feier, begiidh den Weinpreis fur
Literatur vergab, seit 1981 Autoren aus der DDR and der BRD zu uns
nach Hause in Goéttingen einlud: die beiden Wolfiri€a bekam den
Weinpreis 1986), Gunter de Bruyn, Rosemarie Zeflimjstoph Hein, Helga
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Schubert, Sarah Kirsch, die damals aber schon inst&kelebte, Lothar
Baier, Hugo Dittberner, Guntram Vesper, Oskar BastKlaus Modick,
Joseph Zoderer a.m. Ich erinnere noch sehr lebhaft, wie Christa Woaf
einer dieser letzten Lesungen aus ihrem Manus8optmerstiiclas, das wir
alle mochten, von dem sie in ihrer liebenswerteadBeidenheit aber meinte,
es sei vielleicht doch zu privat; vielleicht hatsen aller Zureden dann aber
ein wenig dazu beigetragen, dass sie schlielesedi Buch doch herausgab.

Es gab mit Gerhard Wolf immer wieder UberlegungarPléane zu gemeinsa-
men Herausgaben — was nicht immer leicht zu readisiwar. Ein Buch aber
entstand, das nach wie vor ein interessantes Bilthittelt vom Zustand der
DDR kurz vor dem Mauerfall. Ab 1987 bereitete Gedh®/olf einen um-
fangreichen Sonderband fEXT + KRITIKvor Uber die neuesten literari-
schen Entwicklungen in der DDR, vornehmlich die rRtauer-Berg-
Connection; der Band ist aber erst nach dem Mal&d80 erschienerDie
andere Sprache. Neue DDR-Literatur der 80er Jalrarin publizierten wir
Texte nahezu aller Autoren dieser besonderen Liteszene, auch jene, von
denen sich spéater herausstellte, dass sie derzBgesarbeitet hatten.

Unmittelbare Kontakte mit DDR-Autoren und Germaaisthatten sich fur
mich schon im September 1964 auf der FrankfurtechBhesse bei einem
Empfang der DDR im, glaube ich, Hessischen Hof leege Damals war
Klaus Kdpcke Feuilletonchef oder stellvertretengeuilletonchef dedleuen
Deutschland Und damals war noch der alte Kémpfer und Romanafii
Bredel dabei, der einen Monat spater starb. Dorntdeich auch Kurt Bott-
cher kennen, der in der DDR so etwas wie ein Gnalkisgeber und Vermitt-
ler in Sachen Gegenwartsliteratur wurde. Er verartete die Edition
monographischer Schriften zu — meist — Schriftstelhen und Schriftstel-
lern der DDR und des Exils. Ihn interessierte diebenfalls monographische
— ZeitschriftTEXT + KRITIK und er regte einen Austausch unserer Hefte an.
Uber Boéttcher entstanden gute Kontakte zu einigBiREVerlagen, die die
TEXT + KRITIKRedaktion fortan regelméaRig mit den Neuerscheieardgr
DDR-Literatur versorgten.

DieseTEXT + KRITIKRedaktion bestand damals im Grunde nur aus Lothar
Baier, Wolf Wondratschek und mir. Damals kamenHiidte noch im Georgi
Verlag in Aachen heraus, dessen Verleger ebenfalls monographischen
Prinzip unserer Zeitschrift iberzeugt war (er haitseinem Programm, ne-
ben Zeitschriften wieDie deutsche Friedhofskultudie ebenfalls mono-
graphische ReihBie Gartenschénhaéit
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Unser Dreiergespann wurde im Frihjahr 1965 von &vadidllerer zu einem
einwdchigen Seminar Uber Helmut HeiRenbittel ingliBgr Literarische
Colloquium, damals noch in der Carmerstralle amgBgpiatz, eingeladen.
Wir nutzten den Aufenthalt zu einem (meinem ers@e3uch in der DDR.
Lothar Baier kannte durch Korrespondenz den Lyriteinz Kahlau, und ihn
besuchten wir — Wondratschek hatte das geradeiensste TEXT + KRI-
TIK-Heft Gber Andreas Gryphius eingesteckt, das wihl&a mitbringen
wollten. Das war ein Fehler — jedenfalls sahendlasGrenzer so. Wondrat-
schek wurde am Ubergang Friedrichstrale zu einexiedfen Gesprach mit
den DDR-Grenzern eingeladen und musste ihnen tined8n Rede und Ant-
wort stehen Uber diese literarische Konterbandesdich ein Heft Gber einen
Barockautor wohl barg. Das Heft, in dem drei bisodangedruckte lateini-
sche Gedichte von Gryphius standen, die uns detigoble Germanist Ma-
rian Szyrocki aus Breslauer Archiven besorgt hatterde argwohnisch
betrachtet: das seien schlie3lich fremdsprachigeeT elie man erst Uiberset-
zen musse — ob da nicht vielleicht ...

Es blieb ein eindriickliches Erlebnis Uber die kudlie Interessiertheit der
DDR-Grenzer — an den Besuch bei Kahlau selbst f@bkeine Erinnerung
mehr.

Ahnliches erlebte ich elf Jahre spater, als ichAjonil 1976 in Berlin an ei-
nem Fernsehgesprach mit Hans Werner Richter unds Hdayer Uber
Durrenmatts Israelessaiusammenhangteilnahm. Ich schlug Dirrenmatt
vor, gemeinsam nach Ostberlin zu gehen — Durrenweattvorher noch nie
in der DDR gewesen (und danach auch nicht) —, umnClwrista und Gerhard
Wolf zu besuchen. Wieder Ubergang FriedrichstrafRieh-bekam meine
Durchgangserlaubnis nach etwa zehn Minuten; abereDinatt musste, ohne
dass irgendein Grund genannt wurde (freilich beteerkan eine gewisse
Nervositat bei den Grenzern), zwei Stunden langemaibis man ihm seinen
Pass zurtickgab und ihn einreisen lieR. Als wirpgiar Tage spater mit mei-
nem Wagen durch die DDR zuriick nach Géttingen fullich hatte FD dort-
hin zu einer Lesung im Deutschen Theater eingelad@mbelte, als wir bei
Helmstedt zwar die erste, aber noch nicht die deEDR-Hirde hinter uns
hatten, Durri die Scheibe runter, reckte die Faustdem Fenster und schrie
ein paar Mal: ,Schei3-DDR, Scheil3-DDR" — bis ichmibetwas angstlich
sagte, es ware besser, er warte mit dem Schimgieh atwas, denn wir
befanden uns noch mitten auf DDR-Hoheitsgebiet. Hatte der Besuch in
Ost-Berlin zutiefst verstort.
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Von gravierenderen Behinderungen berichtete mirMitarbeiter de<Kriti-
schen Lexikons zur deutschsprachigen Gegenwarglite(KLG), Dr. Hans
Wolfschitz. Er war, zusammen mit einem Kollegerarkr Tichy, im Juni
1981 nach Ost-Berlin gereist, um in dessen Griinglaeis mit Stefan Heym
zu sprechen, Uber den er einen EssaKii® schreiben sollte. Beim Grenz-
Ubergang FriedrichstraBe nahm man Wolfschiitz zwtdsbinen dsterrei-
chischen Reisepass ab. Nach anderthalbstiindigete¥eér wurden beide
getrennt verhort. Wolfschiitz schrieb dann auf: ,Bialwurde ich unter
anderem nach Waffen durchsucht und langere Zeaiinem kleinen Zimmer
eingeschlossen, wobei man mir selbst den Zutriteiner Toilette verwei-
gerte. Die ganze Prozedur dauerte ca. dreieinhatd&n und endete schliel3-
lich mit dem Hinweis, man werde uns diesmal dier&se noch einmal
gestatten. Als Grund fir diese Behandlung erklan@n uns, dass ,der
Tiefdruckstempel in meinem Reisepal’ nicht in Ordnsei“, offensichtlich
ein bloRer Vorwand.

Bei ihrer weiteren Reise wurden Tichy und Wolfsehiit der S-Bahn nach
Grunau standig von einem uniformierten Volkspot&is ,begleitet’. Zu
einem eindeutig inszenierten Zwischenfall kam esndm der S-Bahn-Sta-
tion Grunau — Wolfschitz weiter in seinem Bericden er mir damals
schickte: ,Ein Mann in Zivilkleidung, von dem ictosher genau beobachten
konnte, dass er sich mit dem uns ,begleitendenk$mblizisten verstandigt
hatte, lief plotzlich auf uns zu, versetzte Heriohy aus vollem Lauf einen
gezielten Tritt gegen den Knoéchel des linken FulBes beschimpfte ihn mit
den Worten ,Du blédes Schwein'. Daraufhin verlief3sehnell den in der
Zwischenzeit zum Stillstand gekommenen Zug und orevand in der
Menge. Der Volkspolizist, der die Szene sehr wadlachtet hatte, verhielt
sich indifferent, behielt uns aber deutlich im Augé&hrend wir die Station
verlieRen. Auf dem ca. funfzehnmindtigen Weg zurhléteyms Haus wur-
den wir schlie8lich von einer Dame in Zivil besthgtdie sich auch keiner-
lei Muhe gab, ihre Aufgabe zu verschleiern.”

Als ich 1974 Wolf Biermann besucht hatte, um minitiber ein 1975 in der
edition text + kritik erschienenes Biermann-Buch zu sprechen, musste ich
diesen Besuch auch biRen: auf dem Rickweg zerleligeBDR-Grenzer
meinen neuen K 70 in mdglichst viele Einzelteiladuch hatte, da ich den
Wagen noch nicht so gut kannte, dann recht langeitdau tun, das gute
Stick wieder zusammenzubauen.

Anfang der 1970er Jahre bereitete ich fur eine mimherausgegebene, auf
20 Bande angelegt&eschichte der deutschen Literatur aus Methofign
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den Fischer-Athenaum Taschenbuch Verlag (der daen am 1975 seine
Arbeit einstellte, von den 20 Banden erschienenfiinf) zwei Bande zur

Exilliteratur vor. In diesen Banden sollten auchxfBevon Heinrich Mann

abgedruckt werden. Die Rechte daftr lagen in deRDIBh schrieb deshalb
einen Brief an den Aufbau Verlag und bat um die ilo#irechte. Man ant-
wortete recht schnell und bat darum, eine Uberditler die in den Banden
erscheinenden Texte einsehen zu dirfen. Ich sehitiktListe, auf der natir-
lich auch Texte von Alfred Kantorowicz vermerkt war Postwendend kam
aus Ostberlin die Antwort: Wenn Texte von Kantorcevin dem Projekt

erscheinen wirden, werde es keine Erlaubnis zumutldion Texten Hein-

rich Manns geben. Witend schrieb ich einen, wie mahl meinen konnte:

naiven Brief (den ich in Kopie an Kurt Bottcher mxdtte) — Tenor des Briefs:
Es sei doch wohl nicht zu glauben, dass ausgeredimmsozialistische DDR

die Politik des nationalsozialistischen Deutschlaedangere, indem sie ei-
nen tapferen Mann wie Alfred Kantorowicz, den diazi$ bereits 1933
ausgebirgert hatten, neuerlich aus einem Zusammgnletreiben wollte,

in den er — gerade mit Heinrich Mann, den er jeediatte — doch ganz ge-
nuin gehoére. Das sei ein Skandal, den ich, wirdeAdébau Verlag bei sei-

ner Meinung bleiben, nicht verhindern wirde. Ichteh dass ich damit
vermutlich die letzte Chance, die Abdruckrechte mkommen, verspielt
hatte — aber es kam fir mich natirlich nicht ingeramich dem Diktat der
DDR zu beugen und sie mein Programm der Exilbamdéraomen zu lassen.
Ich hatte dann die Heinrich-Mann-Texte ohne Genghng gedruckt (so

mein Verlag mitgespielt hatte) und dazu den Fonagshbrief aus der DDR

gestellt.

Es dauerte nicht lange, bis die Antwort auf meiBeief kam — zwar ging
man mit keinem Wort auf meine Argumente in meineieBein, aber man
gab mir, als sei nichts geschehen, die Rechte zhdrukk der Texte Hein-
rich Manns, ohne jede Einschrankung.

Ich glaube, dieser Erfahrung eingedenk, dass seichre literarische Bezie-
hung zur DDR offener, klarer und deshalb produktivétte gestalten lassen,
wenn man in der BRD verstandnisvoller und zugleidmiger hasenfiRig,
also standfester und entschiedener in den eigeldeeriPmit den Gegeniibern
in der DDR sich verhalten hatte.
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